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CneqyeT NPUHATb BO BHUMAHWE:
JaHHble YKa3aHuA no 6€e30MacHOCTH ABNAIOTCA COCTABHOM YacTbio cnenyrou.l,eﬁ AOKYyMeHTaummn:

e VEGACAP 62
— 30004 - aBorHoe pene (DPDT)
— 30005 - 6eCKOHTaKTHbIV NepeKroyaTenb
— 30006 - TpaHauctop (NPN/PNP)
— 30007 - ABYXNpOBOAHbIN
e VEGACAP 63
— 30008 - gBoiHoe pene (DPDT)
— 30009 - 6eCKOHTaKTHbIV Nepeko4aTenb
— 30010 - Tpanauctop (NPN/PNP)
— 30011 - gBYXNPOBOAHbIM
e VEGACAP 64
— 30012 - gBoiHoe pene (DPDT)
— 30013 - GeCKOHTaKTHbIV NepeksoyaTenb
30014 - TpaHsucTop (NPN/PNP)
— 30015 - AByXnNpOBOAHbIN
e VEGACAP 65
— 30016 - aBorHoe pene (DPDT)
— 30017 - 6eCKOHTaKTHbIV NepeKaoyaTesnb
— 30018 - Tpanauctop (NPN/PNP)
— 30019 - ABYXNPOBOAHbIN
e VEGACAP 66
— 30020 - gBoiHoe pene (DPDT)
30021 - BeCKOHTaKTHbIM NepekaoyaTesb
— 30022 - tpaHauctop (NPN/PNP)
— 30023 - ABYXNPOBOAHbIN
® 34028 - CeupeTenbcTBo yTBEpHAaeHna Tuna EC BVS 04 ATEX E 224 X
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Sicherheitshinweise fir den Einsatz in explosionsgeféhrdeten Bereichen, verfigbar in den

DE Sprachen deutsch, englisch, franzésisch und spanisch.

EN Safety instructions for the use in hazardous areas are available in German, English, French
and Spanish language.

FR Consignes de sécurité pour I'utilisation en atmosphére explosible, disponibles dans les
langues allemande, anglaise, frangaise et espagnole.

ES Instrucciones de seguridad para el empleo en areas con riesgo de explosion, disponible en
los siguientes idiomas aleman, ingles, francés y espafiol.

cz Pokud nastanou potize pfi Cteni bezpecnostnich upozornéni v otisténych jazycich,
poskytneme. Vam na zakladé zadosti k dispozici kopii v jazyce Vasi zemé.

DA Hvis De har sveert ved at forsta sikkerhedsforskrifterne pa de trykte sprog, kan. De fa en kopi
pa Deres sprog, hvis De ensker det.

EL Edv duokoAeveoTe va SlaBAoeTe TIG UTIOOEIEEIG aodaAeiag OTIG YAWOOEG TIOU 1dN €xouv
TUNWOEL, TéTE o€ TepimTwon {rTnoNg Prnopovue va BEcoupe otn didbeon oag Eva
avtiypado autwv oTn YAwood g XWpeasg oag.

ET Kui teil on raskusi triikitud keeltes ohutusnduete lugemisega, siis saadame me teie
jareleparimise peale nende koopia teie riigi keeles.

Fi Laitteen mukana on erikielisia turvallisuusohjeita. Voit tilata meilta aidinkieliset
turvallisuusohjeet, jos et selvid mukana olevilla kielilla.

HU Ha a biztonagi eléirasokat a kinyomtatott nyelveken nem tudja megfeleléen elolvagni, akkor
Iépjen vellink kapcsolatba: azonnal a rendelkezésére bocsatunk egy példanyt az On
orszagaban hasznalt nyelven.

IT Se le Normative di sicurezza sono stampate in una lingua di difficile comprensione, potete
richiederne una copia nella lingua del vostro paese.

LT Jei Jums sunku suprasti saugos nuorody tekstg pateiktomis kalbomis, kreipkités | mus ir mes
Jums duosime kopijg Jusy Salies kalba.

LV Ja Jums ir problémas drosibas noteikumus lasit nodrukatajas valodas, tad més Jums
sniegsim péec pieprasijuma kopiju Jusu valsts valoda.

MT F’kaz li jkollok xi diffikulta’ biex tifthem listruzzjonijiet ta’ sigurta’kif ipprovduti, infurmana u ahna
nibghatulek kopja billingwa tieghek.

NL Als u moeilijkheden mocht hebben met het lezen van de veiligheidsinstructies in de
afgedrukte talen, sturen wij u op aanvraag graag een kopie toe in uw eigen taal.

PL W przypadku trudnosci odczytania przepiséw bezpieczenstwa pracy w wydrukowanych
jezykach, chetnie udostepnimy Panstwu kopie w jezyku obowigzujgcym w danym kraju.

PT Caso tenha dificuldade de ler as instru¢des de seguranca no idioma, no elas foram
impressas, podera solicitar junto a nés uma copia em seu idioma.

SK Pokial nastanu problémy pri ¢itani bezpeénostnych pokynov vo vydanych jazykoch,
poskytneme Vam na zaklade ziadosti k dispozicii kopiu v jazyku VaSej krajiny.

SL Kadar se pojavijo tezave pri branju varnostnih navodil v izdanih jezikih, vam bomo na osnovi
zahtevka dali na razpolago kopijo v jeziku vaSe drzave.

sV Om du har problem att Iasa sékerhetsanvisningarna pa de har tryckta spraken, stéller vi gérna

pa begaran en kopia pa ditt sprak till férfogande.
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EG-Konformitéatserkldrung
EC declaration of conformity
Déclaration CE de conformité

VEGA Grieshaber KG
Am Hohenstein 113
77761 Schiltach
Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declare under our sole responsibility that our product
déclare sous sa seule responsabilité que le produit

VEGACAP CP62/63/64/65/66.CK***Z***
VEGACAP CP62/63/64/65/66.GX***C/R/T/Z***

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Normen Ubereinstimmt
to which this declaration relates is in conformity with the following standards
auquel se référe cette déclaration est conforme aux normes

EN 60079-0: 2006
EN 60079-11: 2007
EN 60079-26: 2004
EN 61241-0: 2006
EN 61241-1: 2004
EN 61326-1: 2006, Emmission: Class B,
Immission: Industrial area
EN 61010-1: 2001

gemaf den Bestimmungen der Richtlinien
following the provision of Directives
conformément aux dispositions des Directives

94/9/EG
2006/95/EG
2004/108/EG
EG Baumusterprifbescheinigung Nummer BVS 04 ATEX E 224 X
EC-Type Examiniation Certificate Number 1. supplement
Numeéro du certificat d'examen CE de type
Benannte Stelle/Kennnummer TUV Nord Cert./0044

Notified Body/ltdentification number
Organisme notifié/Numéro d'identification

Schiltach, 08.07.08

- T
/ - Fdbrendnd ,/(/W/

ppa. J. Fehrenbach i.V. Frihauf

Entwicklungsleitung Leiter Zertifizierung

Development Management Certification Manager

Directeur du service recherche et développement Directeur du service de certification
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1 [deuctBue

JaHHble yKasaHus no 6e30MacHOCTU AeUCTBUTENbHbI 417 EMKOCTHbIX CUrHaIM3aTopOB YPOBHSA
VEGACAP CP62.***, VEGACAP CP63.***, VEGACAP CP64.***, VEGACAP CP65.*** n VEGACAP
CP66.*** TunoB VEGACAP CP6*.GX**R/C/T/Z* n VEGACAP CP6*.CK**Z* B COOTBETCTBMM CO
CeupeTtenbcTBoM yTBEPHAeHMA Tna EC BVS 04 ATEX E 224 X ¢ lononHeHnem 1 (Homep
CBUAETE/IbCTBA HA TUMOBOM LUMbANKE).

2 O6uwue NonoHeHusa

VEGACAP CP6*.*** npefiHasHa4eHbl A5 CUrHaIM3aLnn, KOHTPOA UK PErYIMPOBaHNA YPOBHEN, B
TOM YMC/e, B 30HAX C BOCM/ITAMEHSIOWMMUCA Mbl1e06pasyloMMN ChiMy4YuMK MPOSYKTaMM.

VEGACAP CP6*.*** cOCTOWUT M3 YyBCTBUTE/IbHOTrO 3/1eMEHTA B BMAE CTEPHHEBOIO UM TPOCOBOIO
9/1IEKTPOfA, 3NEMEHTA NPUCOEAMHEHUA K NPOLIECCY U 9NIEKTPOHUKM B KOPMYyCe U3 HepaBetoLen
CTa/IM UM aJIIOMUHKA C NMOPOLLKOBbLIM MOKPbLITUEM.

VEGACAP CP6*.*** MoryT npuMeHATbCA B aTMocdepax, onacHbIX N0 BOCMJIAMEHEHMIO Mbliu, B
YCNOBUAX NPUMeHeHNs, Tpebytolmx obopyaosanma Kateropum 1/2D nam obopyposaHua Katero-
pun 2D.

Mpu ycTaHoBke m akcnyatauum VEGACAP CP6*.*** Bo B3pbIBOOMACHbIX 30HAX JOJTHHbI
cobnaaTbea 06LWMe MOHTaXHble TpeboBaHUA B OTHOLEHMM B3pbiBo3alwmTel EN 60079-14, a
TaKKe fJaHHble yKa3aHuA no 6e30nacHoCTy.

[JonHbl 6bITb COB/I0AEHBI YKasaHWA PYKOBOACTBA MO SKCI/lyatauum, a Takme AeicTByiowme B
OTHOLLIEHWM B3PbIBO3ALLMTHI MHCTPYKLMW M HOPMbI MOHTAMa 3/1eKTPOO60PYA0BaHMA.

MoHTa B3pbIBOONACHBIX YCTAHOBOK [O/IHKEH NMPOU3BOAMUTLCA TONLKO MEPCOHANIOM C COOTBET-
CTBYyOLLEN KBaMDUKaLMEN.

JomxHbl BbINONHATLCA TpebosaHna EN 61241-1, Hanpumep, B OTHOLIEHWUW CKOMAEHUA MbIAn U
Temneparyp.

2.1 O6opypoBaHue Hateropuu 1/2D

Bo B3pbIBOOMACHOM 30HE KOPMYC 3/IEKTPOHUKKM yCTaHaB/IMBaeTCA B 30HaxX, Tpebytolmx o6opyao-
BaHuA Hateropuu 2D. SnemMeHT NpucoeimMHEHUA K NPOLECCY YCTaHaBIMBAETCA Ha CTEHKE,
pasgensioLen 30Hbl, rae TpebyeTtcsa obopynosaHue Kateropum 2D unm 1D. YyBcTBUTENBHDBIN
3N1EMEHT C MEXaHUYECKMUM 3/IEMEHTOM Kper/ieHWs yCTaHaBIMBaeTCA BO B3PbIBOONACHON 30He
Kateropwu 1D.

2.2 O6opypoBaHue Hateropuu 2D

Bo B3pbIBOONACHOW 30HE KOPMYC 3/IEKTPOHWUKM 1 YyBCTBUTEbHBINA 3N1EMEHT C MEXaHUYECKWUM
371IEMEHTOM KpernJieHusi ycTaHaB/IMBaOTCA B 30HaX, Tpebyolmx o6opygosaHua Kateropuum 2D.

6 VEGACAP CP6*.CK***Z***; VEGACAP CP6*.GX***C/R/T/Z***

£02160-NY-¥610€



30194-RU-091207

VEEA

3 TexHU4YeCcKue AaHHble

3.1 JOneKTpuyecKue AaHHble
VEGACAP CP6*.GX**C* co BCTPOEHHbIM 6/10KOM 371eKTPOHUKK CP60C:

Mutanue: (knemmebl 1, 2) U=20...253VAC,50/60HznamU=20...253VDC,
max. 1 W
Um = 253 V AC

Bbixog, BecKOHTaKTHbIM NeperoyaTesnb

CobcTBeHHan NOTPeGHOCTb B TOKE < 3 mA (4epes uenb HarpyskKm)

ToK HarpysKku
- Min. 10 mA

- Max. 400 mA

VEGACAP CP6*.GX**R* co BCTPOEHHbIM 6/I0KOM 3/1€KTPOHUKM CP60R:

MuTaHune: (Knemmsbl 1, 2) U=20...253 V AC, 50/60 Hz

U=20..72VDC

Un =253V AC
MoTpebnaemas MOLWHOCTL 1...8VA max. 1,6 W
ToKoBas Lenb pene, KOHTaKkTHadA rpynna 1:  MaKcuMmanbHble 3Ha4YeHus:
(knemmbl 3, 4, 5), KOHTaKTHaA rpynna 2: 253 V AC, 3 A, 500 VA
(knemmbl 6, 7, 8) 253V DC, 1A 41 W
VEGACAP CP6*.GX**T* co BCTPOEHHbIM 6JI0KOM 3/1€KTPOHUKM CP60T:
Mutanune: (knemmbl 1, 4) U=10...55V DC

Un =253V AC
MoTpebnaeman MOLLHOCTb max. 0,5 W
TOK HarpysKku, nnasatoLnMii TPAH3UCTOPHbIM  MaKCcMMasbHble 3HaYeHuUA:
BbIXOA (Knemmbl 2, 3): 400 mA

55V DC

VEGACAP CP6*.GX/CK**Z* co BCTpOEeHHbIM 6/I0KOM 3/71eKTpOoHUKKU CP60Z:

ToKoBas Lenb NUTaHWA 1 curHana: (knemmbl  Bup, B3pbiBO3aWwmThI: MCKpo6esonacHocTb Ex ia IIC
1[+], 2[-] B OTCEKE INEKTPOHUKM, NpW ABYX- 1A NOAKAOYEHUA K CEPTUDULMPOBAHHOM MCKPO-
KamMepHOM WMCMOJIHEHUM Kopryca - B OTCEKE 6e30nacHOM TOKOBOM Lienu.
NOAK/IIOHEHUSA) MaKcumasibHble 3HaYeHus:

U=30V

i =131 mA

P; = 983 mW

OddeKTHBHAA BHYTPEHHAA eMKoCTb C; npeHebpe-
HUMas.

OddeKTUBHAA BHYTPEHHAA MHAYKTUBHOCTb L; npe-
Hebpexunmas.

VEGACAP CP6*.CK***Z***; VEGACAP CP6*.GX***C/R/T/Z*** 7
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McKkpobesonacHan TOKOBasA Lienb 6e30MacHO raibBaHUYECKU pa3Bf3aHa ¢ YacTAMU, KOTopble
MOryT 6bITb 3a3emneHbl. Metannnyeckune yactu VEGACAP CP6*.*** afeKTp1YecKn cBA3aHbl C
BHYTPEHHEN U C BHELWHEN KJIEMMOM 3a3eM/IEHUS.

4 Tepmuyeckue napameTpbl

4.1 [onycTumble TemnepaTypbl OKpyKalolei cpeabl

Ha yyBctBUTENIbHOM 3an1emeHTe, Kateropua 1D unu 2D

VEGACAP CPg* ******
— ¢ usonsaumen PTFE -50 ... +150 °C

— ¢ usonauuen PE/PA -40 ... +80 °C

— ¢ wusonAumen PTFE B BbicokoTemnepa- -50 ... +200 °C
TYPHOM WCMOHEHUM

Ha Kopnyce anekTpoHuku, Kateropua 2D
VEGACAP CPg*.****** -40 ... +60 °C

4.2 [oBblweHMe TemnepaTypbl MOBEPXHOCTU

Ha yysctBUTENIbHOM 3nemeHTe, Hateropua 1D nnau 2D
VEGACAP CPg*.****** Temnepatypa npouecca +3 K

Ha Kopnyce anekTpoHuKu, Kateropua 2D
VEGACAP CP6*.GX/CK**Z** TemnepaTtypa oKpyxatowen cpegbl +15 K

VEGACAP CP6*.GX**C/T/R** orpaHuyeH +98 °C
TemnepaTypHbIM NpeAoXpaHUTeNem 0

4.3 Jonyctumoe pabouyee gaBsieHWe Ha YYBCTBUTE/IbHOM 3/IeMEHTe

Mpw aKkcnayaTtaumm B NPUCYTCTBUM B3PbIBOOMACHOM aTMOCdepbl AaB/ieHMe npouecca A0KHO
coctasnAtb 0,8 ... 1,1 6ap.

Ycnosusa npuMeHeHnA Npu aKcnayatauun 6e3 B3pbIBOONACHbIX cmecen A0 HbI COOTBETCTBOBATb
AaHHbIM NPOM3BOAUNTENA.

4.4 CrteneHb 3awuTtbl no EN 60529

CreneHb 3awuThl Kopryca 3neKTpoHuKkKM, Hateropus 2D: IP 66

5 3asemneHwue
VEGACAP CP6*.*** nonHbl ObiTb 323€M/IEHbI.
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6 HabGenbHble BBOAbI

Ha6enbHble BBOABI paspellaeTca 3amMeHATb TO/IbKO KabesibHbIMW BBOAAMM TaKOro e Tvna, Mbo
LOMKHbI MPUMEHATBLCA Noaxoaswme cepTuduumpoBaHHbie No ATEX KabenbHble BBOAB! CO
CTeneHblo 3awmTbl He meHee IP 67.

MocTaBnAembIi B KOMNIEKTE KaGesbHbIM BBOA NMPUMEHUM ANA AMana3oHa TemnepaTyp Ha Kopnyce,
yKasaHHoro B CuaeTenbcTBe yTBepwaeHna Tuna EC Ha VEGACAP CP6*.***. Mpu ncnonb3oBaHmm
MHOrO KabeNbHOro BBOAA, 3TOT OTAE/bHO CepPTUDULIMPOBAHHbIM KaGenbHbI BBOZ, onpeaensaeT
MaKCUMMasIbHO JONYCTUMYIO TEeMMEepaTypy OKpyKatoLen cpeabl Ha Kopnyce (MakCMMasibHble
3HauveHus: -40 °C, +98 °C).

7 YctaHoBKa/MoHTaX

VEGACAP CP6*.*** kak o6opygoBaHue Hateropuu 1/2D goneH MOHTUPOBaTbLCA TaKMM 06pasom,
4TOObI C Y4ETOM KOHCTPYKLMIM U M3MEPSeMOol cpefibl B EMKOCTU C [OCTATOYHOM HAAEHHOCTHO
MOT/IN BbITb UCKJIIOYEHbI YAapbl M KACaHWA U3MEPUTESILHOTO CTEPHHA UKW U3MEPUTENBHOrO Tpoca O
CTEHKY EMKOCTMU.

8 CrtoMKocTb MaTtepuana

B ycnoBusax npumeHeHus, Tpebytowmx obopyaosanma Kateropun 1/2D nan Kateropum 2D,
VEGACAP CP6*.*** paspeluaeTca ycTaHaBAMBaTb TO/IbKO B TaKMX Cpefax, K KOTOPbIM KOHTaKTK-
pyloLme co cpefon Matepuanbl ABAAIOTCA AOCTATOYHO CTOMKUMM.

9 duKcauua KpbIWKK Kopnyca

Y npnbopoB ¢ 0fHOKaMepHbIM KOPNyCOM MNepej NMyCKOM B 3KCMJlyataumio U NpUMEHEHWEM
VEGACAP CP6*.*** Bo B3pblBOONacHoOM atmocdepe KpbilLKa Kopnyca foJiKHa ObiTb 3aTAHyTa [0
yrnopa 1 3aduKCUMpoBaHa CTOMOPOM KpbIWKK. Y NPUOOPOB C AByXKaMepHbIM KOPMYCOM Nepeg,
MyCKOM B 3KcnyaTaumio U npumeHeHvem VEGACAP CP6*.*** Bo B3pblBOOnacHok atmocdepe
KpblILKa OTCEeKa NOAK/IIOYEHUA U KPbILWKa 0TCeKa 31EKTPOHUKN JOIKHbBI OblTb 3aTAHYTbI 40 ynopa 1
3aturKcUpoBaHbl COOTBETCTBYHOLMMU CTONOPaMMK.

10 PacraruBalowan cuna Ha USMEPUTEJSIbHOM Tpoce/cTepHHe

JonycTtumasn pactarvsarowas cuaa Ha namepuTenbHom Tpoce/cteprHe VEGACAP CP6*.***
coctasnfaet: F = 7,7 kN

11 MoOHTaX - UICNOJIHEHME C BbIHOCHOW 3JIEKTPOHUKOM

Y VEGACAP CP6*.*** B UICNONIHEHWM C BbIHOCHOM 3/1EKTPOHMKOM COeANHUTENBHBIM Kabenb Mexay
9/IEKTPOHMKOM U KOPNYCOM YyBCTBUTE/IbHOMO 3/1EMEHTA AOHKEH ObITb MPOJIOKEH TaK, YTOObI
Kabenb Gbl1 3aLMLLIEH OT NOBPEKAEHWN.

VEGACAP CP6*.CK***Z***; VEGACAP CP6*.GX***C/R/T/Z*** 9
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VEGA Grieshaber KG
Am Hohenstein 113
77761 Schiltach
Germany

Phone +49 7836 50-0
Fax +49 7836 50-201
E-mail: info@de.vega.com
www.vega.com

0 (€ &

© VEGA Grieshaber KG, Schiltach/Germany 2009
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